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Sehr geehrter Kunde,

Wir danken lhnen, dass Sie sich fiir Fakir Hausgeréate entschieden haben, die auf
innovative Technologien gesetzt haben.

Wir méchten, dass Sie mit dem Fakir lon Fusion Haarglétter, der mit hoher Qualitét und
Technologie hergestellt wird, die beste Effizienz erzielen. Daher bitten wir Sie, diese
Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Produkts sorgfiltig zu lesen und zum
spéteren Nachschlagen aufzubewahren.

Hinweise zur Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung soll Ihnen helfen, das Gerat ordnungsgeman und sicher
zu verwenden. Zu |hrer eigenen Sicherheit und fir die Sicherheit von anderen, lesen
Sie die Bedienungsanleitung vor dem Betrieb des Produkts. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung fur zukinftiges Nachschlagen an einem sicheren Ort.

Bedeutung der Symbole
In dieser Bedienungsanleitung werden Sie die folgenden Symbole sehen.

WARNUNG!

Dieses Zeichen deutet auf Gefahren hin, die zu
Verletzungen oder Tod fiihren kénnen.

ACHTUNG!

Dieses Zeichen deutet auf Gefahren hin, die zur
Beschadigung oder Defekt des Produkts fihren kénnen.

HINWEIS!

Wichtige und hilfreiche Informationen aus der
Bedienungsanleitung.

Haftung

Im Falle von Schaden, die auf die infolge einer Nichtbeachtung der Anweisungen dieser
Bedienungsanleitung und auf eine Reparatur bei einer von Fakir nicht anerkannten
Servicestelle zuriickzufuhren sind, tbernimmt Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S.
keinerlei Haftung.
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CE-Konformitéatserklarung

Dieses Gerét entspricht den Anforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EC Uber die
elektromagnetischen Vertraglichkeit und der EU-Richtlinie 2014/35/EG Uber die Spannung.
Dieses Produkt hat die CE-Kennzeichnung auf dem Typenschild des Gerates. Fakir
Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. behalt sich das Recht vor, Anderungen an Design und
Ausstattung vorzunehmen.

Anwendungsbereich

Dieses Produkt ist fiir den Heimgebrauch konzipiert. Es ist nicht fiir den industriellen
Gebrauch geeignet. Bei Defekten, die auf anderweitige Anwendung zuriickzufihren sind,
kénnen unsere autorisierten Servicewerkstatten auBerhalb des Garantieumfangs lhnen

behilflich sein.

Unbefugtes Benutzen

Die unten aufgefihrten unbefugten Anwendungen kénnen zu

Schaden am Gerét oder Verletzungen flhren;

* Dieses Gerat ist nicht geeignet, fir die Nutzung durch Personen
mit eingeschrénkten kognitiven Fahigkeiten oder Personen, die
im Umgang mit derartigen Geraten nicht tUber die notwendigen
Kenntnisse verflgen. Erlauben Sie keinesfalls solchen Personen,
dieses Gerats ohne geeignete Aufsicht und Unterstitzung zu
benutzen.

* Das Gerét ist kein Spielzeug. Erlauben Sie daher nie Kindern
mit dem Geréat zu spielen und seien Sie vorsichtiger bei der
Anwendung des Geréts in der Gegenwart von Kindern.

e Halten Sie das Verpackungsmaterial von Kindern fern.
Andernfalls kbnnen Kinder sich verletzen, indem sie
diese Substanzen schlucken, vor allem wenn sie mit
Verpackungsbeutel spielen besteht Erstickungsgefahr.
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‘ WARNUNG!

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Féahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich der sicheren
Verwendung des Gerats unterwiesen wurden und die damit
verbundenen Gefahren verstehen .

Die Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

Die Reinigung und Pflege des Geréts darf nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgeflihrt werden.

Verpackungsfolien von Kindern fernhalten. Erstickungsgefahr!
Kinder unter 3 Jahren sollten vom Gerat ferngehalten werden, falls
sie nicht standig tberwacht werden.

Dieses Gerat darf nur von Personen (einschlielich Kindern)

mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit Erfahrung und/oder Wissen nur unter Aufsicht
einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person oder gemén den
Anweisungen dieser Person verwendet werden.

Kinder sollten Gberwacht werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.

Die Gerate sollten nicht fur Spielzwecke verwendet werden.
Kinder, die alter als 3 Jahre und jlinger als 8 Jahre sind, kdnnen
das Gerat nur dann ein- und ausschalten, wenn sie unter Aufsicht
stehen oder Uber die sichere Verwendung des Geréts informiert
sind und wenn sie die vom Gerét ausgehende Gefahr verstehen.
In diesem Fall ist es Voraussetzung, dass sich das Geréat im
normalen Gebrauch befindet oder installiert ist.

Kinder, die alter als 3 Jahre und junger als 8 Jahre sind, sollten
den Geréatestecker nicht an die Steckdose stecken, das Geréat
einstellen und keine Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
durchfuhren.

Das Gerét sollte nicht ohne Aufsicht verwendet werden.
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Sicherheit ist wichtig

e Zu lhrer eigenen Sicherheit und fir die Sicherheit von
anderen, lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem Betrieb
des Produkts. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fur
zukunftiges Nachschlagen an einem sicheren Ort.

* Beim Gebrauch von Elektrogeraten sollten Sie immer
die folgenden SicherheitsmalBnahmen beachten. Zur
Vermeidung von Gefahren wie Brédnden, Stromschlagen und
Personenschéaden;

* Prifen Sie vor dem Einsatz des Geréts, ob die Spannungswerte
Ihres Stromnetzes mit den Werten auf dem Typenschild des
Gerats Ubereinstimmen.

* Das Gerét ist kein Spielzeug. Erlauben Sie daher Kindern
niemals mit dem Geréat zu spielen, und seien Sie besonders
vorsichtig, wenn Sie das Geréat in der Gegenwart von Kindern
verwenden.

* Prifen Sie das Geréat vor dem ersten Einsatz auf Schaden
und Defekte. Sollte das Geréat einen Schaden oder einen
anderen Mangel aufweisen, dirfen Sie das Geréat auf keinen
Fall einschalten. Wenden Sie sich in diesem Fall an einen
autorisierten Fakir-Kundendienst.

Sicherheitshinweise

Beim Gebrauch von Elektrogeraten sollten Sie immer die folgenden

SicherheitsmaBBnahmen beachten. Zur Vermeidung von Gefahren

wie Branden, Stromschldgen und Personenschéaden;

* Lesen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung
sorgféltig durch. Bitte Bedienungsanleitung aufbewahren.
Wenn Sie das Geréat an Dritte weitergeben, missen Sie die
Bedienungsanleitung mitgeben.

e Wenn in der Box etwas fehlt, wenden Sie sich bitte an lhren
nachstgelegenen autorisierten Fakir-Kundendienst.

* Halten Sie die Zubehdr- und Gerateschutzbeutel von Kindern
und Kleinkindern fern, um das Erstickungsrisiko zu vermeiden.

7
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Wenn Sie denken, dass es irgendwelche Probleme auf dem
Gerat, am Gehause, Kabel, Stecker vorhanden sind, das Gerét
nicht betreiben. Den nachstgelegenen autorisierten Fakir-
Kundendienst aufsuchen.

Wenn das Geréat defekt ist, muss es vom autorisierten Fakir-
Kundendienst repariert werden. Niemals selbst reparieren

Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags, wenn das
Gerat mit elektrischer Energie betreiben wird, keinesfalls den
Stecker mit nassen Handen beruhren.

Wenn Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen méchten,
achten Sie darauf, ihn vom Stecker zu handhaben. Versuchen
Sie nicht, das Netzkabel zu ziehen. Es kénnte das Kabel
beschadigen.

Achten Sie darauf, das Netzkabel nicht zu beschadigen und
vermeiden Sie den Kontakt mit Warmequellen oder scharfen
Enden.

Nicht im Freien benutzen. Ihr Gerat kann durch Schmutz oder
Regen beeintrachtigt werden.

Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser, schitzen Sie es vor
Regen und Feuchtigkeit.

Verwenden Sie bei der Verwendung des Haargléatters keinen
Schaum, kein Spray und kein Haarspray.

Wenn Sie den Haarglatter auf gefarbtem Haar verwenden, kann
es zu Farbflecken auf dem Haarglatter kommen, was jedoch die
normale Verwendung des Lockenstabs nicht beeintrachtigt.
Verwenden Sie lhre Maschine unbedingt im Spannungsbereich,
der auf dem Gerat angegeben ist.

Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wahrend der
Adapter eingesteckt ist. Lassen Sie Kinder nicht auBBerhalb lhrer
Aufsicht mit dem Gerat spielen.

Das Gerat immer an geerdeter Steckdose benutzen.

Bei der Installation, dem Entfernen des Zubehérs oder dem
Reinigen des Gerates und der Wartung, stellen Sie sicher, dass
der Stecker nicht eingesteckt ist.

8
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Die Platten sind wéhrend des Gebrauchs heif3. Kontakt
vermeiden.

Nehmen Sie nach dem Gebrauch keinen Kontakt mehr auf, ohne
sicherzustellen, dass die Haarglatterplatten vollstandig abgekuhlt
ist. Stellen Sie beim Reinigen sicher, dass die Heizflache
abgekdahlt ist.

Sollte das Kabel des Geréts einen Schaden oder ein anderen
Mangel aufweisen, bedienen Sie das Geréat auf keinen Fall und
Wenden Sie sich an einen autorisierten Fakir-Kundendienst.
Verwenden Sie das Gerat nicht mit einem Verlangerungskabel.
Um eine Beschadigung des Netzkabels zu vermeiden, darf

es nicht eingeklemmt, gequetscht oder an scharfen Kanten
gerieben werden.

Verwenden Sie das Gerét nicht in der Badewanne, in der Dusche
oder auf einem mit Wasser geflllten Waschbecken oder wenn
Ihre Hande nass sind.

Decken Sie das Gerét niemals mit Handtiichern oder Ahnlichem
ab.

Legen Sie das Gerat niemals auf ein weiches Kissen oder eine
Decke.

Die Platten, die Ihre Haare formen nicht in heiBem Zustand mit
Gesicht, Hals oder Kopf in Berihrung kommen lassen. Nicht

mit bloBen Handen anfassen. Kontakt mit heiBen Oberflachen
kann zu Verbrennungen flhren. Achten Sie deshalb darauf,

keine heiBen Oberflachen zu berlhren, wenn Sie das Geréat
verwenden oder unmittelbar nach dem Gebrauch.

Stellen Sie Ihr Gerat auf eine hitzebesténdige, sichere und
ebene Oberflache und lassen Sie es abkuhlen.

Um eine Beschadigung des Kabels zu vermeiden, wickeln Sie es
nicht um das Gerat und stellen Sie auch nicht sicher, dass das
Kabel nicht geknickt ist.

Verwenden Sie das Gerat nicht als Warmequelle.



ION FUSION
DE

WARNUNG! %
Verwenden Sie dieses Gerat nicht in anderen Bereichen wie N\

Badewannen, Duschtanks, Waschbecken oder wo sich Wasser befindet.

ACHTUNG!

Lesen Sie sorgféltig die Sicherheitshinweise und die Betriebsanleitung, die sich im
Handbuch befinden. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fiir den spateren
Gebrauch.

Entpacken
Nehmen Sie die Waage und das Zubeh&r vor dem
A ersten Gebrauch aus der Verpackung, tberprifen Sie
@ es auf Schaden und Funktionsstérungen. Bei
Fehlfunktionen oder Sch&dden am Geréat verwenden Sie
das Gerat nicht und wenden Sie sich an den
autorisierten Fakir-Kundendienst.

* Instandsetzungen missen unbedingt durch den autorisierten
Fakir Kundendienst durchgefuhrt werden. Nicht ordnungsgeman
durchgefiihrte Reparaturen oder Reparaturen durch nicht
autorisierte Personen kbnnen dem Benutzer schaden.

e \ersuchen Sie an die Stelle Ihres Gerats, wo sich die Ein-/Aus-
Taste befindet kein Loch oder keine Spalte zu 6ffnen.

WARNUNG!

Benutzen Sie auf keinen Fall ein beschadigtes Gerat.

10
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Inhalt der Box

e Haarglattungsgeréat 1Stuck
* Beutel 1 Stiick
* Bedienungsanleitung und Garantieschein 1 Stiick

Technische Daten

Spannung :100-240V 50/60Hz

Leistung 145 W

Temperatur :140°C - 230°C (140-150-160-170-180-190-200-210-220-230)
Schutzklasse il

Kabelldange :1.8m

Lebensdauer :5 Jahre

HINWEIS!

Die Art und Haufigkeit der Geratenutzung beeinflusst die Lebensdauer der Platten.

HINWEIS!

Die Daten auf den Bezeichnungen oder auf dem Produkt sowie in den Dokumenten, die
mit dem Produkt mitgeliefert werden, sind den Normen entsprechend in Labors erzielt
worden. Die angegebenen Daten sind je nach Anwendung und Betriebsort abweichend.

11
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Einfiihrung der Teile

Keramisch beschichtete Platten mit Argandlzusatz
lonenausgangsanzeige

Ein-/Aus-Schalter (on/off)
Warme-Einstellungstaste

Digitalanzeige mit Warmeanzeige
Produktverriegelung

360° schwenkbares Kabel

Aufhangering

ONO AN~

Spezielle Beschichtung der Platten

Ihr Gléatteisen verflgt Gber mit Argandl angereicherte Keramikplatten. Die spezielle
Beschichtung sorgt dafir, dass Ihr Haar geschiitzt wird und einen intensiven Glanz sowie
mehr Geschmeidigkeit erhalt. Dank der beweglichen Platten kdnnen Sie Ihre Haare
schonend und ohne Verknotungen glatten.

lonisationsfunktion
Indem das Haar von der Wurzel bis zur Spitze mit negativen lonen umhullt wird, kénnen
Sie krauselfreies, glattes Haar erhalten.

Anwendung
Stellen Sie sicher, dass lhr Gerét auf einer stabilen, ebenen, sauberen, trockenen,
hitzebestandigen und rutschfesten Oberflache steht.

Auswahl der Temperatur:

A: 170°C wird fir normales Haar empfohlen;

B: 190°C wird fur grobes und hartes Haar empfohlen;

C: 210°C, empfohlen flr die professionelle Modellierung.

Wenn es das erste Mal ist, empfehlen wir Ihnen, die Temperaturen nacheinander von
niedrig bis hoch auszuprobieren.

12
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WARNUNG!

Benutzen Sie das Gerét nicht auf nassem Haar.

HINWEIS!

Kammen Sie lhr Haar und achten Sie darauf, dass es trocken ist, bevor Sie es stylen.

SchlieBen Sie das Gerat an und 6ffnen Sie die Platten, indem Sie die
Produktverriegelungstaste nach unten driicken.

Den Ein/Aus-Taste lhres Gerats dricken. Das Geréat startet und auf der.

Driicken Sie die Taste mit der Aufschrift “ °C § um die Temperatur zu erhdhen oder zu
verringern. Jedes Mal, wenn Sie die Taste driicken, erhéht sich die Temperatur um 10 Grad.
Das Gerat bendtigt 60 Sekunden zum Aufwarmen.

Bei niedrigen Temperaturen fir feines und/oder halbwelliges Haar und bei hohen
Temperaturen fir dickes und/oder lockiges Haar auftragen.

Um Schaden an lhrem Haar zu vermeiden, empfehlen wir, auf geférbtes, hell gefarbtes und
Strahnchen, niedrige Temperaturen anzuwenden.

Wahlen Sie die Temperatur aus, die Sie nach Ihren Wiinschen anwenden méchten. Wir
empfehlen jedoch, das Gerat zuerst bei niedrigen Temperaturen zu verwenden.

Die steigende Temperatur wird auf dem Digitalanzeige-Display angezeigt, bis das Gerét
die gewlinschte Temperatur erreicht hat. Nach Erreichen der Wunschtemperatur bleibt die
Temperatur auf der Digitalanzeige-Anzeige konstant. Es piept, wenn die Temperatur die
gew(inschte Temperatur erreicht. Wenn Sie das Gerét wieder einschalten, beginnt es mit
der Temperatur, bei der das Gerat ausgeschaltet wurde.

Um Ihr Haar zu glétten; verwenden Sie das Gerét auf einem Haar mit einer Breite von nicht
mehr als 4-5 cm. K&mmen Sie die Haarbuschel, bevor Sie sie glatten, um ein besseres
Ergebnis zu erzielen. Fangen Sie mit dem Glétten lhres Haares von unten an. Legen Sie
Ihr Haar zwischen die beiden Platten und gleiten Sie, nachdem Sie einige Sekunden

lang gewartet haben, sanft Gber die Haare nach unten. Stellen Sie sicher, dass Ihr Haar
wéhrend der Anwendung nicht gekrduselt ist.

Wir empfehlen, dass Sie dasselbe Haarbischel héchstens 2 mal glatten und es nicht
langer als ein paar Sekunden auf das Haar halten, um zu verhindern, dass Ihr Haar
strapaziert wird.

Richten Sie nach dem Glatten eines Haarabschnitts die anderen Haarpartien aus, indem
Sie den gleichen Vorgang fortsetzen. Bevor Sie Ihr Haar Kimmen, das Gerét ein wenig
abkulhlen lassen.

Schalten Sie das Gerat nach dem Anwenden mit der Ein-/Aus-Taste aus.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

13



ION FUSION
DE

HINWEIS!

Ihr Gerat ist in kurzer Zeit einsatzbereit. Die Betriebsbereitschaftzeit hangt von der
ausgewahlten Temperatur ab.

HINWEIS!

Dank der Speicherfunktion kénnen Sie auf dem Digitalanzeige sehen, welche
Temperatureinstellung Sie zuletzt mit Inrem Haarglatter verwendet haben. Auf
diese Weise schalten Sie die Heizstufe nicht 6fter als nétig ein. Verlauf der
Temperatureinstellung auf dem Digitalanzeige!

HINWEIS!

Das Gerat schaltet sich nach 60 Minuten Inaktivitat automatisch aus.

ACHTUNG!

Achten Sie darauf, dass Sie nach dem einschalten des Gerats die Platten nicht berthren.

ACHTUNG!

Wenn Sie die Anwendung mit lnrem Geréat beendet haben, warten Sie, bis es abgekuhlt
ist. Andernfalls kann sich lhre Hand verbrennen, da das Gerét heil3 ist.

WARNUNG!

Halten Sie Ihre Haare nicht langer als ein paar Sekunden in den Platten. Andernfalls
kénnten lhre Haare beschéadigt werden.

WARNUNG!

Verwenden Sie lhr Gerat nicht mit starken Chemikalien wie Haarwéassern.

14
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Reinigung und Pflege

*  Vor der Reinigung muss der Netzstecker des Geréats aus der Steckdose gezogen
werden.

* Vergewissern Sie sich, dass das Gerét griindlich abgekuhlt ist, bevor Sie die Platten
oder die Oberflache reinigen.

* Entfernen Sie angesammeltes Haar von den Geréateplatten.

*  Sie kdnnen die AuBenseite des Geréates und die Platten mit einem leicht
angefeuchteten Tuch reinigen. Verwenden Sie niemals scharfe, scheuernde
Reinigungsmittel, um die duBere Oberflache oder die Platten des Gerats zu reinigen.
Trocknen Sie das Geréat nach der Reinigung.

* Um das Gerat aufzubewahren, schieben Sie die Plattenverriegelung in Richtung des
Produkts und bringen Sie die Platten in die geschlossene Position.

Problem M&gliche Ursache Lésung

Das Gerat wurde auf jegliche Stérungen geprift. Sollte das Gerat trotzdem nicht
funktionieren, versuchen Sie die Ldsungen, die in der folgenden Tabelle aufgelistet sind,
bevor Sie sich an den autorisierten Fakir-Kundendienst wenden.

Problem Mégliche Ursache Lésungsvorschlag
Der Netzstecker ist evtl. nicht Uberprﬂfen Sie, ob das Gerat
Das Gerat funktioniert | eingesteckt. eingesteckt ist.
nicht Maoglicherweise kommt kein | Versuchen Sie eine andere
Strom aus der Steckdose Steckdose
. Dricken Sie nach dem
Die

AnschlieBen des Geréats den Ein-/
Das Gerat ist moglicherweise | Ausschalter. Zum Einstellen der
nicht eingeschaltet. Temperatur lesen Sie bitte die
entsprechenden Abschnitte in der
Bedienungsanleitung.

Anwendungstemperatur
wird nicht auf der
Digitalanzeige-Anzeige
angezeigt

15
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Wiederverwertung
Sollte die Lebensdauer des Geréats abgelaufen sein, schneiden Sie das Stromkabel durch und
bringen Sie es in einen unbrauchbaren Zustand.
Entsorgen Sie das Gerat in dafiir bestimmten Millcontainern, entsprechend der, in lhrem Land
gultigen Gesetze.

Elektrische Altgerate durfen nicht in den Hausmull gegeben werden.
E Entsorgen Sie Ihr Gerat in Mlltonnen, die fur Elektroschrott bestimmt sind.

Die Verpackungselemente des Gerates sind aus recyclefahigem Material hergestellt.
mmmm Diese kénnen Sie in den entsprechenden Wertstoffcontainern entsorgen.

" ” Das Gerét entspricht den Anweisungen der WEEE.
-

Lieferung
Um zu verhindern, dass das Gerét in der Originalverpackung beschadigt wird, sollte es in einem
guten und weichen Paket transportiert werden.

16
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Dear Customer,

We hope you’ll enjoy your product and we thank you for choosing Fakir Hausgerite,
who has its signature on innovative technologies.

We wish you have the best performance from Fakir lon Fusion Hair Straightener made
of high quality and technology. Therefore, before using the product, we kindly ask you
to read this User Guide carefully and keep it for future reference.

On the Operating Instructions

These operating instructions are intended to enable the safe and proper handling and
operation of the appliance. Read these operating instructions carefully before using the
appliance for your safety and others. Keep this manual in a safe place for future use.

Meanings of the Symbols
In this manual, you will see the symbols below.

WARNING!

This sign expresses the dangers that may result with injury
or death.

CAUTION!

This sign expresses the dangers that may damage your
product or cause breakdown.

NOTE!

Expresses the important and useful information in the user
manual.

Liability

In case of any damage that may occur as a result of use not in compliance with the
instructions in this manual and the appliance is used in a place outside of its own area of
use, and is repaired elsewhere other than the authorized services of Fakir, Fakir Elektrikli
Ev Aletleri Dis Tic. A.S. does not assume any responsibility.

20
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EC Conformity Declaration

This appliance is fully compatible with Europe Union’s 2014/30/EU Electromagnetic
Compliance and 2014/35/EU Voltage Directives. The appliance bears the CE mark on the
rating plate. Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig Tic. A.S. reserves the right to change the design
and equipment.

Intended Use
Product model is designed for household use. It is not suitable for business or industrial
use. In case of any failure arising from otherwise use, our authorized services will provide

out of warranty service.

Unauthorized Use

In cases of unauthorized use specified below, the appliance may be

damaged or cause injuries;

e This appliance is not suitable for people who are not mentally
stable or who do not have enough information to use such
appliances. Please do not let these people use the appliance.

e This electric appliance is not a toy. So please never let children
play with the appliance and be more careful when there are
children.

* Keep small items of packaging and plastic bags away from
children. Otherwise, the children may harm themselves through
swallowing these substances, particularly playing with the
packaging bags may cause risk of suffocation.
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‘ WARNING!

The appliance can be used by children aged 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children should not play with this appliance

Cleaning and maintenance shall not be carried out by children
without supervision.

Keep the packing materials away from the children. Choking
risk!

Children under 3 years old must be kept away from the
appliance if they are continuously unattended.

This appliance may be used by persons (including children)
with limited physical, sensory or mental capabilities, or

with limited experience and/or knowledge, only under the
supervision of a person responsible for their safety, or in
accordance with the instructions of that person.

Children shall be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

This appliance shall not be used for play.

Children older than 3 years and younger than 8 years

may switch the appliance on and off only if they are under
supervision or are informed of the safe use of the appliance
and if they understand the hazards that may be caused by the
appliance. In this respect, it is a prerequisite for the appliance
to be in normal usage position or that it is installed properly.
Children older than 3 years and younger than 8 years shall not
plug the appliance to the electrical outlet, adjust the appliance,
and do not perform any cleaning or maintenance operations.
The appliance shall not be used without supervision.
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Safety is Important

* Read these operating instructions carefully before using the
appliance for your safety and others’ Keep this manual in a safe
place for future use.

* Following measures must always be taken when using an
electrical appliance. In order to prevent fire, electric shock and
personal injuries;

* Before using the appliance, make sure your mains voltage is
compatible with the appliance voltage.

* The appliance is not a toy. So please never let your children play
with the appliance and be more careful when there are children.

* Before the first use, check the appliance for damages and
malfunctions. If there is any malfunction or damage to the
equipment, do not use the appliance and get in contact with
Fakir Authorized Service.

Safety Warnings

Following measures must always be taken when using an electrical

appliance. In order to prevent fire, electric shock and personal

injuries;

* Read the instructions given in the user manual carefully. Please
keep the manual. If you pass the appliance to a third party, give
them the manual as well.

* |f there is something missing in the box when you remove the
product from its package, contact the nearest Fakir Authorized
Service.

* Keep the accessories and apparatus protective bags away from
children and babies to prevent the risk of suffocation.

* Do not operate the appliance if you think that there is any
problem with the appliance, case, cable and the plug. Contact
nearest Fakir Authorized Service.

e |f the appliance is malfunctioned, it must be repaired by the
authorized Fakir Service. Never attempt to repair it yourself.
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The appliance is operated with electrical power which means
there is in principle a risk of electric shock so that do not touch
the plug with wet hands.

If you want to pull the plug out of the outlet then always pull
directly on the plug. Never attempt to pull on the electric cord. It
could damage to the cable.

Make sure that the power cable is not damaged and that it does
not come into contact with heat sources or sharp edges.

Do not use the appliance outdoors. Your machine may be
adversely affected by dirt or rain.

Never immerse your machine in water and protect it from rain
and moisture.

While using the hair straightener, do not use conditioner foam/
spray/hair spray.

While the hair straightener is used for dyed hairs, there may be
a hair dye stain on the hair straightener, however the above-
mentioned condition does not affect the regular use of the hair
straightener.

Always use your machine in the voltage range written on the
appliance.

Never leave your machine unattended while the plug is plugged
in. Do not let children play with the appliance without your
supervision.

Always use the appliance in a grounded outlet.

When installing, removing the accessories or cleaning the
appliance and performing maintenance, make sure that the plug
is not plugged in.

The plates of the appliance are hot when they are in use. Pay
attention not to touch.

Do not contact before you are sure that the plates of the
straightener are fully cooled after use. Make sure heater surface
is cooled down before starting cleaning.
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If there is any malfunction or damage to the electrical cord or
the plug of the appliance, do not use the appliance and get in
contact with the nearest Fakir Authorized Service.

Do not use the appliance with extension cable.

Avoid the squeeze, twist or contact to sharp edges of the electric
cable to prevent damage.

Do not use the appliance in bathtubs, showers, or other vessels
containing water or when your hands are wet.

Do not cover the appliance with a towel, etc.

Do not place it on a soft pillow or blanket when using the
appliance.

Do not allow the contact of the plates styling your hair with your
face, neck or head when they are hot. Do not touch with naked
hands. Contacting hot surfaces may cause burns. Therefore, pay
attention not to contact hot surfaces when using or immediately
after the use of appliance.

Wait for the appliance to cool down by placing on a hot-proof,
safe and plain surface.

Do not wind the cable around the appliance to avoid damage or
ensure that the cable is not folded.

Do not use the appliance as a source of heat.

WARNING! %
Do not use this appliance near bathtubs, showers, basins or areas N\

containing water.

CAUTION!

Please read the safety rules and operation instructions written in the user manual. Keep
this user manual for future use.
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Unpacking
Before first use, unpack the appliance end its
A accessories, check for damages and defects. If there is

@ any malfunction or damage to the equipment, do not

use the appliance and get in contact with Fakir

Authorized Service.

* Repair works shall only be undertaken by Fakir authorized
service. Repairs that are inadequate or carried out by
unauthorized personnel may pose harm to the user.

* Do not punch a hole or a tear on the section where the on/off
button is.

WARNING!

Never use a defective appliance.

Box Contents

e Hair Straightener Appliance 1 pc.
e Pouch 1 pc.
e User Manual and Warranty Certificate 1 pc.

Technical Information

Voltage 1 100-240V 50/60 Hz
Power 145 W
Temperature :140°C - 230°C (140-150-160-170-180-190-200-210-220-230)

Protection class : 1l
Cable Length :1.8m
Service Life 15 years

NOTE!

The way and frequency of device usage affects the lifespan of the plates.

NOTE!

The values provided with the appliance or its accompanying documents are laboratory
readings in accordance with the respective standards. These values may differ
depending on the use and ambient conditions.
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Parts Description

Argan oil infused ceramic plates

lon outlet indicator

On/off button

Temperature setting button

Digital display with a temperature indicator
Product lock

360° rotating cable

Hanging loop

ONOOTAN~

Special Coating Plates

The plates of your straightening device are coated with ceramic enriched with argan oil.
The special coating provides vitality and intense protection to your hair while helping it look
smoother and shinier. The floating plate feature enables you to straighten your hair gently
without pulling or tugging.

lonizer
It enables you to achieve very smooth hairs which do not get electrified and puffed up by
ensuring that the hairs are wrapped with negative ions from follicles to end.

Usage
Ensure that your appliance is located on a balanced, plain, clean, dry, heat-proof and non-
sliding surface.

Temperature Choice:

A: 170°C is suggested for normal hairs;

B: 190°C is suggested for rough and hard hairs;

C: 210°C is suggested for professional modelling.

If it is used for the first time, we advise you to try temperatures one by one from low to the
high.
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WARNING!

Do not use the appliance on wet hair.

NOTE!

Brush your hair before straightening your hair and be sure that your hair is dry.

Plug in your appliance and open the plates by pushing the product locking button
downwards.

Press on the on/off button of your appliance. Your appliance will start operating.

You can increase and decrease the temperature by pressing the button with “°C* sign.
Every time you press the button, the temperature increases by 10 degrees. Heating
time of the appliance is 60 seconds.

Use at low temperatures for thin and/or semi-curled hairs, and at high temperatures for
thick and/or curled hairs.

We recommend you to use low temperatures for dyed, light coloured and highlighted
hairs to avoid damage.

Select the temperature according to your preference of application. However, we
recommend you to use the appliance at low temperatures in the beginning.

Increasing temperature is shown on digital display until your appliance reaches the
desired temperature. After it reaches the preferred temperature, temperature remains
constant on digital display. When the temperature reaches the desired degrees, it gives
a beep sound. When you turn the appliance back on, the appliance starts with the
degree at which it is turned off.

To straighten your hair; use the appliance on a hair that do not exceed a width of 4-5
cm. Brushing the strands you separated before straightening will enable you to get a
better result. Start straightening your hair from the lower part. Place your hair between
two plates, after keeping your hair for a couple of seconds, slowly slide your hair
downwards. Pay attention not to curl when your hair is hot during application.

To avoid the wearing of your hair, we recommend you to make maximum 2 applications
for each strand and to not keep the hair for more than couple of seconds.

After you straighten a part of your hair, keep on straightening by applying the same
process on other parts of your hair. Before combing your hair, wait for a while for it to
cool down.

After the application with the device, turn off the appliance by pressing on the on/off
button.

Unplug your appliance.
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NOTE!

Your appliance will be ready in a short time. The readiness period will change according
to the temperature you selected.

NOTE!

Thanks to its memory feature, you can view at which temperature adjustment you
have used your hair straightener lastly via digital display. Thereby, you do not turn the
temperature setting on more than adequate. Heat setting history is on the digital display!

NOTE!

The appliance will be automatically turned off if not used for 30 minutes.

CAUTION!

Pay attention not to touch your hands to the plates when the appliance start to work and
it is hot.

CAUTION!

Wait to have your appliance cooled down after use, otherwise your hands may burn
since the appliance is hot.

WARNING!

Do not keep the plates on your hair for more than a couple of seconds. Otherwise your
hair might get damaged.

WARNING!

Do not use your appliance with powerful chemicals such as hair lotions.
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Cleaning and Maintenance of the Appliance
*  Unplug the appliance before cleaning.
e Before cleaning the appliance plates or the surface, ensure that it is completely cooled

down.

*  Clean the hairs accumulated on the plates of the appliance.

*  You can clean the external surface and plates of the appliance with a damp cloth.
Never use strong, corrosive cleaning materials to clean the external surface and plates
of the appliance, and do not contact the appliance with water. Dry the appliance after

cleaning.

e Push the plate locking lath towards the product and bring the plates to off position to

store the appliance.

Issue Probable Cause Solution
Your appliance is processed via Quality Control against any malfunction. However if it is
not operational due to any reason, ensure that you have tried the solutions specified in the
table below before contacting Fakir Authorized Service.

Problem

Possible Cause

Remedy

Appliance does not
operate

It may not be plugged in.
There may be no power in
the socket.

Check whether the appliance is
plugged to the outlet.
Try another outlet

Application
temperature does not
appear on the digital
display

The device may not be on

After plugging in your device, press
the On/Off Button. For setting

the temperature, please read the
corresponding sections in the user
manual.
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Recycling

In case the usage life of the appliance expires, cut the electric cable and make it unusable.
According to the applicable laws in your country, leave the appliance to the waste bins
identified specially for such devices.

E Electrical waste must not be disposed of together with household waste.
Throw out the appliance in waste bins determined for electrical wastes.
mmmm | he packaging of the appliance consists of recycling-capable materials. Throw
out them in suitable recycling bins.
o
a

‘b‘ This appliance is compatible with WEEE directive.

Dispatch
Carry the appliance in the original package or a similar, well-padded package to prevent
damage to the appliance.
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Degerli Miisterimiz,

Uriiniinlizii iyi glnlerde kullanmanizi diler, inovatif teknolojilere imza atan Fakir
Hausgerite'yi tercih ettiginiz icin tesekkiir ederiz.

Yiiksek kalite ve teknoloji ile uretilmis Fakir lon Fusion Diizlestirici’den en iyi verimi

almanizi arzu ediyoruz. Bu yiizden iiriinii kullanmadan énce bu Kullanim Kilavuzu’nu
dikkatlice okumanizi ve ileride gerekli olabileceginden saklamanizi rica ederiz.

Kullanim Talimatlann Hakkinda

Bu kullanma talimati cihazin diizgin ve glivenli bir sekilde kullanilabilmesi igin
dizenlenmistir. Kendi glvenliginiz ve bagkalarinin guvenligi icin Grinu ¢cahstirmadan énce
kullanma kilavuzunu okuyunuz. Bu kilavuzu ilerideki kullanimlar i¢in givenli bir yerde
saklayiniz.

Sembollerin Anlami
Bu kullanim kilavuzunun igerisinde asagidaki sembolleri géreceksiniz.

UYARI!

Bu isaret yaralanma ya da 6limle sonuglanabilecek
tehlikeleri belirtir.

DiKKAT!

Bu isaret Grinunlzin zarar gérmesi ya da
bozulmasina yol acabilecek tehlikeleri belirtir.

NOT!

Kullanim kilavuzunda énemli ve faydali bilgileri belirtir.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi sonucunda ortaya ¢ikabilecek her tirll
hasar ve cihazin Fakir Yetkili Servisleri disinda farkli bir yerde tamir ettiriimesi ile kendi alani
disinda kullaniimasi durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dig Tic. A.S. sorumluluk kabul
etmez.
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CE Uygunluk Deklarasyonu

Bu cihaz Avrupa Birligi'nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk ve 2014/35/EU Gerilim
Direktifleri’ne tamamen uygundur. Bu Uriin cihaz tip etiketinde CE isaretine sahiptir. Fakir
Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic. A.S. tasanimsal ve donanimsal degisiklik haklarini sakl tutar.

Kullanim Alani .
Uriin modeli ev tipi kullanim igin tasarlanmistir. Is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun
degildir. Aksi kullanim ile Grtinde olusan herhangi bir anza durumunda yetkili servislerimiz

garanti kapsami disinda hizmet verecektir.

Yetkisiz Kullanim

Asagida belirtilen yetkisiz kullanim durumlarinda, cihaz zarar gérebilir ya

da yaralanmaya yol acgabilir;

* Bu cihaz akli dengesi yerinde olmayan kisilerin ya da bu tip cihazlar
kullanmak icin yeterli bilgisi olmayan kisilerin kullanmasi i¢in uygun
degildir. Bu tip kisilerin cihazi kullanmasina kesinlikle izin vermeyiniz.

* Cihaz bir oyuncak degildir. Bundan dolay1 ¢ocuklarin bu cihazi
kullanmalarina izin vermeyiniz ve cihazi ¢ocuklarin yaninda kullanirken
daha dikkatli olunuz.

* Paketin iginden ¢ikan, poset ve karton gibi maddeleri cocuklardan
uzak tutunuz. Aksi takdirde ¢ocuklar bu maddeleri yutmak suretiyle
kendilerine zarar verebilirler, 6zellikle ambalaj posetleri ile oynamalar
bogulma-yutma riski olusturabilir.
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‘ UYARI!

Cihaz, 8 yas ve Uzeri cocuklar ve fiziksel, algisal ve zihinsel
yetenekleri azalmig veya tecrlibe ve bilgi eksikligi olan kigiler
tarafindan g6zetim altinda veya cihazin guvenli bir sekilde
kullanimina ve karsilasilan ilgili tehlikelerin anlagilmasina dair
talimat verilirse kullanilabilir.

Cocuklar bu cihazla oyun oynamamaldir.

Cihaz temizligi ve bakimi, gézetim altinda olmayan ¢ocuklar
tarafindan yapiimamalidir.

Ambalaj folyolarini, cocuklardan uzak tutunuz. Bogulma
tehlikesi!

3 yasindan kuguk cocuklar, sayet surekli gézetim altinda
degillerse, cihazdan uzak tutulmalidirlar.

Bu cihaz, (¢cocuklar dahil) sinirh fiziksel, algisal veya zihinsel
yetilere veya tecriibeye ve/veya bilgiye sahip kisilerce, sadece
onlarin gavenliginden sorumlu bir kisinin denetiminde veya
cihazin nasil kullanilacag! hususunda bu kisinin talimatlari
dogrultusunda kullanilabilir.

Cocuklar, cihazla oynamadiklarindan emin olmak amaciyla
gbzetim altinda tutulmahdirlar.

Cihazlar, oyun amaciyla kullanilmamalidirlar.

3 yasindan buyuk ve 8 yasindan kic¢uk ¢ocuklar, cihazi sadece
gOzetim altindalarsa veya cihazin guvenli kullanimi hakkinda
bilgilendirilmiglerse ve cihaz sebebiyle olugsabilecek tehlikeleri
anlamiglarsa, cihazi agip kapatabilirler. Bu hususta cihazin
normal kullanim konumunda bulunuyor olmasi veya kurulmus
olmasi 6n kosul tegkil eder.

3 yasindan buyuk ve 8 yasindan kuguk ¢cocuklar, cihaz figini
elektrik prizine takmamali, cihazi ayarlamamali, cihazin
temizlik ve bakimi ile ilgili bir islem uygulamamalidir.

Cihaz denetimsiz sekilde kullaniimamahdir.
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Giivenlik Onemlidir

* Kendi guvenliginiz ve digerlerinin guvenligi icin urunu
calistirmadan 6nce kullanma kilavuzunu okuyunuz. Bu kilavuzu
ilerideki kullanimlar igin gtvenli bir yerde saklayiniz.

* Elektrikli bir cihaz kullanilirken, agagidaki énlemler her zaman
alinmalidir. Yangin, elektrik carpmasi ve Kigisel yaralanmalari
engellemek igin;

e Cihazi kullanmadan 6nce, sebeke voltajiniz ile cihazin voltajinin
uyumlu oldugundan emin olunuz.

» Cihaz bir oyuncak dedgildir. Bundan dolayi ¢cocuklarin cihazi
kullanmalarina izin vermeyiniz ve cihazi ¢cocuklarinizin yaninda
kullanirken daha dikkatli olunuz.

* ilk kullanimdan énce cihazi hasar ve arizalara karsi kontrol
ediniz. Cihazda herhangi bir ariza ya da hasar var ise, cihazi
kullanmayiniz ve Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz.

Guvenlik Uyarilan

Elektrikli bir cihaz kullanilirken, asagidaki énlemler her zaman

alinmalidir. Yangin, elektrik carpmasi ve Kigisel yaralanmalari

engellemek igin;

¢ Kullanim kilavuzunda size verilen bilgileri dikkatlice okuyunuz.
Lutfen kullanim kilavuzunu saklayiniz. Cihazi Gg¢incu bir kigiye
verecekseniz mutlaka kilavuzu da birlikte veriniz.

 UriinG kolisinden ilk cikarttiginizda kutuda eksik var ise, en yakin
Fakir Yetkili Servisi'ne bagvurunuz.

e Cihazin, aksesuarlarin ve aparatlarin koruma posetlerini
bogulma riskini engellemek icin cocuklardan ve bebeklerden
uzak tutunuz.

* Eger cihazin Gzerinde, kasasinda, kablosunda, fisinde ve benzeri
kisimlarinda herhangi bir problem oldugunu dusintyorsaniz,
cihazi ¢aligtirmayiniz. Size en yakin Fakir Yetkili Servisi’ne
basvurunuz.

* Eger cihaz arizalanmis ise yetkili Fakir Yetkili Servisi tarafindan
tamir edilmelidir. Asla kendiniz tamir etmeyiniz.
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Cihaz elektrik glictyle ¢alistigindan elektrik soku tehlikesi vardir,

bu nedenle fige kesinlikle 1slak ellerle dokunmayiniz.

Fisi prizden ¢ekmek istediginizde mutlaka fisten tutarak ¢ekiniz.
Elektrik kordonundan tutarak cekmeye calismayiniz. Kabloya
zarar verebilir.

Elektrik kablosunun zedelenmemesine, 1si kaynagi ya da sivri
uclarla temas etmemesine 6zen gosteriniz.

Acik havada kullanmayiniz. Makineniz kir ya da yagmurdan
olumsuz etkilenebilir.

Makinenizi kesinlikle suya daldirmayiniz ve yagmur ya da
rutubetten koruyunuz.

Sac duzlestiricisini kullanirken sekillendirici kdpUk/sprey/sag
spreyi kullanmayiniz.

Sac duzlestiricisi boyal saclarda kullanilirken, sa¢ dizlestirici
Uzerinde boya lekesi olabilir ancak yukaridaki durum sag
masasinin normal kullanimini etkilemez.

Makinenizi mutlaka cihazin Uzerinde yazan voltaj araliginda
kullaniniz.

Makinenizi asla fige takil iken gézetiminiz diginda birakmayiniz.
Gozetiminiz disinda ¢ocuklarin cihazla oynamasina izin
vermeyiniz.

Cihazinizi her zaman toprakl prizde kullaniniz.

Aksesuarlar takarken, gikartirken ya da cihazi temizlerken ve
bakim yaparken, figsin prizde olmadigindan emin olunuz.
Cihazin kullanim sirasinda plakalar sicaktir. Temas etmemeye
O0zen gosteriniz.

Kullanimdan sonra duzlestirici plakalarin tam olarak
sogudugundan emin olmadan kesinlikle higbir sekilde temas
etmeyiniz. Temizlik yaparken isitici ylzeyin sogudugundan
kesinlikle emin olunuz.

Cihazin elektrik kablosu veya fisinde bir ariza ya da hasar var
ise, cihazi kullanmayiniz ve en yakin Fakir Yetkili Servisi’ne
basvurunuz.

Cihazi uzatma kablosuyla kullanmayiniz.
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Elektrik kablosunun hasar gérmesini 6nlemek igin sikismasini,
kivrilmasini veya keskin kenarlara surtinmesini engelleyiniz.
Cihazi banyo kuvetinde, dusta veya suyla dolu bir lavabo
Uzerinde veya elleriniz 1slakken kullanmayin.

Cihazin tzerini havlu ve benzeri seylerle asla értmeyiniz.
Cihazi kullanirken asla yumusak minder veya battaniye Gizerine
koymayiniz.

Saciniza sekil veren plakalar sicakken yuzunUlzle, boynunuzla
ya da basinizla temas etmesine izin vermeyiniz. Ciplak elle
dokunmayiniz. Sicak yuzeylere temas yaniklara yol agabilir. Bu
nedenle cihazi kullanirken veya kullandiktan hemen sonra sicak
yluzeylere temas etmemeye dikkat ediniz.

Cihazinizi 1siya dayanikli, glivenli ve diz bir yizeye koyarak
sogumasini bekleyiniz.

Kablonun hasar gérmesini engellemek igin cihazin etrafina
sarmayiniz veya kablonun katlanmadigindan emin olunuz.
Cihazi 1s1 kaynag! olarak kullanmayin.

UYARI! %
Bu cihazi kivet, dus tanki, lavabo veya su bulunan diger @

alanlarda kullanmayin.

DiKKAT!

Kullanma kilavuzunuzda yazili olan guvenlik kurallarini ve kullanma talimatlarini
dikkatlice okuyunuz. Bu kullanma kilavuzunu ilerideki kullanimlar i¢in saklayiniz.

39



ION FUSION
TR

Kutuyu Acma
ilk kullanimdan énce cihazi ve aksesuarlari kutusundan
A cikariniz, hasar ve arizalara kargi kontrol ediniz.
@ Cihazda herhangi bir ariza ya da hasar var ise, cihazi
kullanmayiniz ve Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz.

e Tamir iglemleri kesinlikle Fakir Yetkili Servisi tarafindan
yapiimalidir. Dizgun olarak yapilmayan ve yetkisi olmayan
kisilerce yapilan tamir islemleri kullanici i¢in zarara sebep olabilir.

e Cihazinizin agma-kapama tusunun bulundugu kisma delik veya
yarik agmaya calismayiniz.

UYARI!

Kesinlikle hatali bir aleti kullanmayiniz.

Kutu icindekiler

e Sag Duzlestirici Cihaz 1ad.
* Kese 1ad.
e Kullanim Kilavuzu ve Garanti Belgesi  1ad.

Teknik Bilgiler

Gerilim : 100-240V 50/60Hz

Gic 145 W

Sicaklik :140°C - 230°C (140-150-160-170-180-190-200-210-220-230)
Koruma sinifi il

Kablo boyu :1.8m

Kullanim Omrii = : 5 yil

NOT!

Cihazin kullanim sekli ve sikligi plakalarin dmrind etkiler.

NOT!

Uriiniin Gizerinde bulunan isaretlemelerde veya iriinle birlikte verilen diger basili
dokimanlarda beyan edilen degerler, ilgili standartlara gére laboratuvar ortaminda elde
edilen degerlerdir. Bu degerler, Grinin kullanim ve ortam sartlarina gére degisebilir.
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Parcalarin Tanitimi

Argan yag katkili seramik kapli plakalar
iyon cikis gdstergesi

Acma/kapama (on/off) digmesi
Sicaklik ayar tusu

Is1 gbstergeli dijital ekran

Urdn kilidi

360° dbnebilen kablo

Asma halkasi

ONOOTAN~

Ozel Kaplama Plakalar

Diizlestirici cihazinizin plakalar argan yagi katkili seramik ile kaplanmistir. Ozel kaplama
plaka 6zelligi sayesinde, saglariniza canhlik ve yogun koruma saglarken daha ipeksi ve
parlak gérinmesine yardimci olur. Hareketli plaka 6zelligi ile saclarinizi sikistirmadan ve
cekmeden dizlestirmenizi saglar.

iyon Ozelligi
Sagin kdkten uca negatif iyonlarla sariimasini saglayarak elektriklenmeyen, kabarmayan,
dimdiz saglar elde etmenize olanak saglar.

Kullanim
Cihazinizin dengeli, diiz, temiz, kuru, 1sidan etkilenmeyen ve kaymayan bir ylizeyde
durdugundan emin olunuz.

Sicaklik Secimi:

A: Normal saglar igin 170°C 6nerilir;

B: Kaba ve sert saglar i¢in 190°C o&nerilir;

C: Profesyonel modelleme igin 210°C 6nerilir.

Eger ilk sefer kullaniliyorsa sicakliklari disukten yiksegde dogru tek tek denemenizi
Oneririz.
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UYARI!

Cihazi islak saglarda kullanmayiniz.

NOT!

Sacinizi sekillendirmeden énce saginizi tarayiniz ve saginizin kuru oldugundan emin
olunuz.

Cihaz fige takiniz ve Uriin kilitteme tusunu yukar dogru iterek plaklari aciniz.
Cihazinizin agma kapama diigmesine basiniz. Cihaz calismaya baglar.

“°C “isaretli digmeye basarak sicaklig arttinp azaltabilirsiniz. DiUgmeye her
basisinizda sicaklik 10 derece artar. Cihazin 1sinma suresi 60 saniyedir.

ince telli ve/veya yari dalgal saclar icin diisiik sicakliklarda uygulama, kalin telli ve /
veya kivircik sacglarda yiksek sicakliklarda uygulama yapiniz.

Saginizin zarar gérmesini engellemek igin boyali, agik renkli ve rofleli saglarda dusiik
sicakliklarda uygulama yapmanizi éneririz.

Tercihinize gbére uygulama yapmak istediginiz sicakligi se¢iniz. Ancak cihazi ilk olarak
dusuk sicaklklardan baslayarak kullanmanizi éneririz

Cihaziniz istenilen sicakliga ulasana kadar artan sicaklik dijital ekran tGzerinde
gosterilir. Tercih edilen sicakhga ulastiktan sonra sicaklik dijital ekran izerinde sabit
kalir. Isi istenilene dereceye ulasinca bip sesi ¢ikariyor. Cihaz hangi i1si derecesi ila
kapandiysa cihazi tekrar agtiginizda o derece ile baslar.

Saginizi duzlestirmek igin; cihazi 4-5 cm’ i gegmeyecek genislikteki bir sag tGzerinde
kullaniniz. Ayirdiginiz sa¢ tutamlarini diizlestirmeden énce taramaniz daha iyi bir
sonu¢ almanizi saglar. Saginizi dizlestirmeye alt kisimlardan basglayiniz. Saginizi iki
plaka arasina yerlestirip, birka¢ saniye saginizin Gzerinde tuttuktan sonra sacinizin
Uzerinden asagiya dogru yavasca kaydiriniz. Uygulama esnasinda saclariniz sicakken
kivriilmamasina dikkat ediniz.

Saginizin yipranmamasi igin ayni sag¢ tutamina en fazla 2 kez uygulama yapmanizi ve
sag Uzerinde birkag saniyeden fazla tutmamanizi éneririz.

Saginizin bir b8limund dizlestirdikten sonra, saginizin diger kisimlarini ayni islemi
devam ettirerek dlzlestiriniz. Saginizi taramadan énce, sogumasi i¢in biraz bekleyiniz.
Cihaz ile uygulama yaptiktan sonra agma kapama diigmesine basarak kapatiniz.
Cihazin figini prizden c¢ekiniz.

NOT!

Cihaziniz kisa surede kullanima hazir olacaktir. Kullanima hazir olma siresi segmis
oldugunuz sicakliga bagh olarak degisir.
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NOT!

Hafiza 6zelligi sayesinde dijital ekran lzerinden sag¢ diizlestiricinizi en son hangi sicaklik
ayarinda kullandiginizi gérebiliyorsunuz. Bu sayede gereginden fazla olarak 1s1 ayarini
da agmamis oluyorsunuz. Isi ayari ge¢misi dijital ekranda!

NOT!

Cihaz 30 dakika kullaniimadig@i taktirde kendiliginden otomatik olarak kapanir.

DiKKAT!

Cihaz ¢alismaya bagladigi anda ve sicakken elinizi plakalara degdirmemeye dikkat
ediniz.

DIKKAT!

Cihaziniz ile uygulamay! tamamladiginizda sogumasi i¢in bekletiniz aksi halde cihaz
sicak oldugundan eliniz yanabilir.

UYARI!

Plakalarn saginizin tzerinde kesinlikle birka¢ saniyeden daha uzun sire tutmayiniz. Aksi
takdirde saginiz zarar goérebilir.

DIKKAT!

Cihazinizi sag losyonlar gibi guicli kimyasallar ile kullanmayiniz.
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Cihazin Temizlenmesi ve Bakimi

e  Temizlige baslamadan énce cihazin figini prizden cikariniz.

* Cihazin plakalarini veya ylzeyini temizlemeden 6nce iyice sogumus oldugundan emin
olunuz.

* Cihaz plakalarinin tGzerine birikmis olan saglar temizleyiniz.

* Cihazin dis ylzeyi ile ve plakalarini nemli bir bezle temizleyebilirsiniz. Cihaz dis
ylzeyini ve plakalarini temizlemek i¢in kesinlikle sert, asindirici temizlik malzemeleri
kullanmayiniz ve cihazi suya degdirmeyiniz. Temizledikten sonra cihazi kurulayiniz.

e Cihazi saklamak igin plaka kilitteme mandalini Grtine dogru iterek plakalarn kapal
konuma getiriniz.

Sorun Muhtemel Neden C6ziim

Cihaziniz herhangi bir arizaya kars! kalite kontrolden gegirilmistir. Ancak yine de, herhangi
bir nedenden dolayi ¢alismaz ise, Fakir Yetkili Servisi'ne bagvurmadan énce asagidaki
tabloda yer alan ¢6ziim yollarini deneyiniz.

Sorun Olasi sebep C6ziim 6nerisi

Fisi takili olmayabilir. Cihazinizin figinin takili oldugunu
Cihaz calismiyor Prizden elektrik gelmiyor kontrol ediniz.

olabilir. Farkl bir priz deneyiniz

Cihazinizi fige taktiktan sonra

Uygulama sicakhgi . Acma Kapama Digmesine

dijital ekran Gzerinde C'ha.z.m galigtinimamig basiniz. Sicaklik ayar igin kullanim
P olabilir A

g6zukmayor kilavuzundaki ilgili bagliklari

okuyunuz.
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Geri Déniisiim

Cihazin kullanim émrinin bitmesi halinde, elektrik kablosunu keserek kullanilamayacak
hale getiriniz.

Ulkenizde mevcut bulunan yasalara gére, bu tiir cihazlar igin ézel olarak belirlenmis ¢ép
kutularina cihazi birakiniz.

E Elektriksel atiklar, normal ¢oplerle birlikte atiimamalidir.
Cihazi elektriksel atiklar icin belirlenmis ¢dp kutularina atiniz.
mmmm Cihazin paketleme elemanlar geri ddnisime uygun madde-lerden Gretilmistir.

Bunlar geri dénisium ¢op kutularina atiniz.

[ 4
%b‘ Cihaz AEEE Yonetmeligine uygundur.

Sevk
Cihazin, orijinal ambalajinda veya zarar gérmesini dnlemek igin, iyi ve yumusak pakette
tasinmasi gerekmektedir.
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YBaxaembiin noKynaTenb,

Xenaem Bam nonb3oBaTbCA BalwuM U3genveMm B camble nydwive AHWU, Gnarogapvm
Bac 3a Bbl6op Fakir Hausgerate, sBnsowencs MHULMATOPOM MHOrMX BUAOB
MHHOBALMOHHbIX TEXHOJTOMUN.

Xenaem Bam nony4uTb MaKkCMManbHYI0 Bbiroay oT Bbinpsimutens ansi sonoc Fakir lon
Fusion, n3rotoBrneHHoro BbICOKOKa4eCTBEHHO U Mo BbICOKMM TexHonorusim. Mo aton
npu4nHe NPocuUM Bac npexpe YeM UCNonb3oBaTb u3genue NpovecTb UHCTPYKLMUIO
Nno ero UCMNosfib30BaHWIO U XPaHUTb ee MOCKOJIbKYy OHa BaM MOXeT NMpUrogutbCcs B
AanbHeuwwemM.

O pykoBoACTBe MO 3KCNyaTaumm

MHCTpyKUMS No aKcnnyaTauuy npegHasHaveHbl Ans npaBuibHoM 1 6esonacHoi paboTbl
nsgenvs. [ns cobniogeHns cobcTBeHHoM 6e30nacHOCTY M 6e30NacHOCTU OKPYKakoLWUX
npocum Bac BHUMATENbHO 03HAKOMUTBLCS C AaHHbIM PYKOBOACTBOM MO KCNyaTaumm
nepeq BkntoYeHnem npubopa. CoxpaHuTe gaHHOE PyKOBOACTBO Aflsi MOCHeayoLero
obpalleHus.

3HauyeHnst cuMBOJSIOB
B aTOM pykoBOACTBE MCMOMNb3YHOTCH CrneayoLwmne CUMBOSbI.

NPEAYNPEXOEHUE!

[aHHbI CMMBON yKa3blBAET HA OMNACHOCTb, KOTOPAs MOXET
NPUBECTU K TPaBME UNN NeTanbHOMY UCXOAY.

OCTOPOXHO!

[aHHbIA cmBon YKa3blBaeT Ha ONaCHOCTb, KOTOpasda MOXeT
NPpUBECTU K NOBpEXOAEHUIO U cbosim B pa60Te nagenua.

NMPUMEYAHMUE!

B pykoBoacTBe no akcnnyaTauum JOBOAUT A0 BHUMAHUS
BaXHbl€ U MNMone3Hble CBEAEHUA.
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OTBETCTBEHHOCTb

«Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis Tic.» He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a BCAKOro poAa
noBpexXaeHUs, KOTOpble MOryT BO3HUKHYTb B pesynsrate He cObniogeHns AaHHOro
PYKOBOACTBA M B Crly4asx ero akcnnyaraumm BHe pamoK ero UcnornbL30BaHWs nocne
peMOHTa BHe CepBUCHbIX LeHTpoB Fakir.

Oeknapauua coorBetcTBua CE

[aHHoe nsgenue nponsseneHo B COOTBETCTBUM co cTaHaaptamu EC (2014/30/EU)
«dneKkTpomMarHuTHasi COBMECTUMOCTb» U «JMpeKTBa O HU3KOM HanpsikeHun» (2014/35/
EU). OaHHbii npubop umeet cumeon CE Ha 3aBogckon Tabnudke. Fakir Elektrikli

Ev Aletleri Dis Tic A.$ ocTaBnsieT 3a cO601 NPaBO BHOCUTb U3MEHEHWS B An3aiiH n
OCHalleHne n3genuvn.

Cdepa ucnonb3oBaHus

Mogenb nagenua npegHasHaveHa ans AoMallHero ucnosb3oeaHus. OHa He
npegHasHadyeHa Ansi paboyero v NPOMbILLIEHHOTO NPUMeHeHUs. FapaHTus He
pacnpocTpaHsieTcsl Ha 0BCnyX1BaHNe U3nenus, NoBpeXaeHHOro B pesynsrate
HECaHKLMOHMPOBAHHOTO MUCMOMNb30BaHUS.

HecaHkunoHMpoBaHHas akcnnyatauus

B ykasaHHbIX HWXe criydyasx HecaHKLMOHUPOBAHHOIO

ncnonb3oBaHnst NPUBOP MOXET BblTb NOBPEXAEH UNN Xe Y Hero

MOTyT 6bITb MONOMKY;

* OTO YCTPOWCTBO HE NMPUroAHO AN UCNONb30BaHUA Nuuamm
C OrpaHUyeHHbIMY YMCTBEHHBIMU BO3MOXHOCTAMU UK
nvuamu, He obnagaroLmMMmn OCTaTOYHBIMWU 3HAHUAMW ANd
MCNONb30BaHNA TakuxX YCTPOUCTB. Hukoraa He no3sonsanTte
TakMM nyuam nonb3oBaTbCca NpUBopomMm.

* [laHHOe yCcTpOMCTBO He ABMnseTcsa UrpyLkon. Noatomy He
paspeluanTe AeTAM UM Nonb3oBaTbCs W ByabTe BHUMATENbHbI
npy NCNonb30BaHUM YCTPONCTBA PSAOM C AETbMU.

+ [epxuTe Boanu ot AeTen Takne ynakoBovHble MaTepuansl , Kak
KapTOH 1 nakeTbl. B npoTMBHOM crnyyae get MOryT HaHeCTu
cebe Bpea,
3arnoTHYB 4YacTu, 0COBEHHO urpa ¢ ynakoBOYHbIMU NakeTamm
MOXET co34aTb PUCK yAYLbA-3arnaTbiBaHUS.
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NPEAYNPEXOEHUE!

MNpnbopom MoryT Nonb30BaThCA AETU B BO3pacTe OT 8 NneT v cTaplue,
a Takke nuua ¢ orpaHNYeHHbIMU (PU3NYECKNUMMN, CEHCOPHBLIMU UMK
YMCTBEHHBLIMU CMOCOBHOCTAMM UMW C HEAOCTATKOM OMbiTa U 3HaHWN,
€CIN OHN HaXOAATCS MOA, MPUCMOTPOM WU NPOUHCTPYKTUPOBAHbI O
©e30nacHOM MCMob30BaHUK NpUbopa 1 NOHUMAKT CBA3aHHbIE C 3TUM
OnacHOCTW.

CneguTte 3a TeM, YTOObI AETU HE Urpanu ¢ U3eNuem.

3anpeLaeTcs BbINOMHEHWE OYUCTKM U NOBCEAHEBHOTO 06CMYKMBaHUS
npubopa aetbmu 6e3 HabnoaeHWs B3POCHbIX .

JepxuTe nnactmMaccoByo NeHKy Baanu ot geten. OnacHoCTb
yayLwbs!

Jet mnagwe 3 net AOMKHbI HAXOAMTLCSA BAAMM OT YCTPOUCTBA, ECIN
OHW He HaxoaATCs nog NOCTOSIHHBIM HabMIAEHNEM B3POCIbIX.
PaspeluaeTca ncnonb3oBaHne AaHHOro nsgenus getbMu ctapuie 8
NET ¥ NULaMK C OrpaHNYEeHHbIMU ON3NYECKMMM, CEHCOPHBIMMW UMK
YMCTBEHHBLIMM CNOCOBHOCTAMM UK C HEAOCTATKOM OnbiTa u/vnu
3HaHWI, TOMBKO €CMM OHW HAaxoaATCs nog HabntogeHnem B3poChbixX
1K BbINY NPOUHCTPYKTUPOBAHbLI B OTHOLLIEHUM Be30nacHoro
NCNOSb30BaHWSA U3OeNns 1 NMOHAMNW CBSI3aHHbIE C 3TUM OMacHOCTMU.
et [OmKHbI HAXOAMTLCA No4 NPUCMOTPOM B3POCHIbIX, BO M3bexaHue
Urpbl C U3AENMEM.

W3nenve He npegHasHayYeHo Ans urpbl.

PaspeLuaeTcs BKNOYEHNE U BbIKMHOYEHWE OAHHOMO U3aenms

AeTbMy cTaplue 3 u Mragwe 8 neT, TONbKO eCriv OHW HaxoaaTcs

nog HabnogeHneM B3poChbIX Unn Bblnv NMPOUHCTPYKTUPOBAHSI

B OTHOLLUEHMK 6e30nacHOro NCNofb30BaHNS U34enus U NOHSAMN
CBSA3aHHbIE C 3TUM OMAaCHOCTU. HenpeMeHHbIM YCroBMEM B AaHHON
cUTyauumn SBNSETCA NpaBuibHas YCTaHOBKA KOMMOHEHTOB U3genus u
HaXoX[eHWe B COOTBETCTBYIOLLEM MOSIOKEHWN.

3anpeLyaeTcs NOAKMHYEHNE U34enus K UICTOYHUKY 9M1eKTponuTaHus,
pa3bop ero KOMNOHEHTOB W BbINOSIHEHNE OYMCTKM U 0BCMYXMBaHUS
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Be3onacHocTb ABNSAETCA BaXHbIM (pakTOpoM

* [nsa cobniogeHnsa cobcTBeHHOM Be3onacHOCTM n 6e3onacHoOCTU
OKpy>KaroLmnx npocmm Bac BHUMaTENbHO 03HAKOMUTLCS C
AaHHbIM PYKOBOACTBOM MO 3KCMfyaTaumm nepen BKNiovYeHnemM
npubopa. CoxpaHuTe faHHOe PyKOBOACTBO ANA NocnenyLwero
obpaweHms.

» [pwn akcnnyaTtauumn anekTpMyYecknx YCTpOUCTB Bcerga creayet
npuHUMaTh crneayrowmne mepbl. [1na Toro, 4Tobbl NpegoTBpaTUTL
noxap, NoOpaxxeHne 3NeKTPUYECKUM TOKOM U TENECHbIE PaHEHMS;

* [lepeq ncnonb3oBaHnem npubopa ybeantecs, YTOObI
HanpspkeHne ceTn GbINo COBMECTUMO C HanpshkeHnem npubopa.

» V3genue He saiBNseTca urpywkon. [Noatomy He paspeluante
AETAM MM Nonb30oBaTbCa W ByabTe BHUMAaTENbHbI NpU
NCNONb30BaHUN YCTPOMCTBA PAAOM C AETbMMU.

« [lepen nepsou aKkcnnyaTaunen npoBepsTe YCTPOMCTBO Ha
Hanuyne NoBpeXaeHUNn n HencnpasHocTen. Ecnu B ycTponctee
NMEITCA Kakne-nmbo HeMCnpaBHOCTU UK NOBPEXOEHUS, He
ncrnonb3ynTe ero n obpatutecb B aBTOpn3oBaHHbIN CepBUCHbIN
LlenTp Fakir.

MpenynpexaeHusa o 6esonacHoCcTH

MNpw akcnnyaTaummn anNekTpuYecKknx YCTponCTB BCcerga cnegyet

npuHMMaTh crnegyowme mepbl. [nsa Toro, 4Tobbl NpeaoTBpaTUTL

noxap, NopaxxeHne dNeKTPUYECKUM TOKOM U TerecHble paHeHus;

* BHumaTenbHO 03HaKOMbLTECH C NPUBEAEHHON B PYKOBOACTBE
nonb3oBatens nHpopmaumen. MNMoxanyncra, coxpaHuTe
PYKOBOACTBO nornb3oBaTtens. [lepegante pykoBoaCTBO
nonb3oBaTens, ecnv NoHagobutcs, cnegyrowemy Bnagenbuy
BMecTe ¢ npubopom.

* [lpn oBGHapyxeHnn HegoCTaToOK NpK pacnakoBke, obpaTuTech B
aBTOPM30BaHHbIV CEPBUCHbLIV LieHTp Fakir.

* B uenax npegoTBpalleHns pucka yayLwba geTen unm mnageHues
Aepxute noganblue 3almMTHble NakeTbl HAacagoK U Camoro
yCTponcTBa.
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He ncnonb3ynte nsgenue, ecnu Bol AymaeTe, Y4To eCTb Kakne-nnbo
npobnemel B n3genuu, kopnyce, kabene, lwrencene n aHanornyHbIX
yacTtax. ObpaTtutech B Grivxkanunii aBTOPMU30BaHHbI CEPBUC
Komnanun Fakir.

B cnyyae HeucnpaBHocTu npnbopa obpaTuTecb B aBTOPMU3OBAHHbI
cepBuCHbIV LeHTp Fakir ang ocywecTeneHms peMoHTa. Hu B koem
cry4yae He peMOHTUPYNTE CaMOCTOSATENBHO.

Bo nsbexaHne nopaxeHust anekTpuyYeckum TOKOM, He nNpukacanTecb
K YCTPOMCTBY MOKPbLIMWU pyKamMu.

BbiTArneanTe BUNKy 13 po3eTkun anekTpoceTn 6epsick 3a BUIKY.

He nbiTanTech TAHYTb 3a LWHYP NUTaHUs. ATO MOXET NoBpeanTb
kabenb.

CnepguTte 3a Tem, 4Tobbl CETEBON LLHYP HE NogBeprarncs
BO3[ENCTBUIO Xapbl UM XUMUYECKN arpeCCUBHbIX XUAKOCTEMN.

He ncnonb3ynte yCTponCcTBO Ha OTKPbITOM Bo3ayxe. [pssb unm
A0XOb MOTYT OTpULATENbHO CKa3aTbCa Ha paboTe yCTpPOMCTBa.

He norpyxavite yCTpOMCTBO B BOAY, 3alyuLanTe OT 4OXAS UK
BRarm.

He HaHocuTe mycc ons yknagkw/cnpen/nak ans Bonoc BO BpEMS
NCMNONb30BaHNS BbINPAMUTENS ANsi BONOC.

Mpu ncnonb3oBaHMKU BLINPAMUTENS HA OKPaLLEHHbIX BONOcax Ha
HEeM MOryT OCTaBaTbCsl NSATHA Kpacku, HO 3Ta CUTyauus He BNUSET
Ha HopMmarbHy paboTy ycTponcTBa.

HanpspkeHue, ykazaHHOE Ha (OUpMEeHHOM Tabnunyke, AOMKHO
COOTBETCTBOBATb HAMNPSKEHNIO CETU.

Hukoraa He ocTaBnanTe BKMHOYEHHbIV Npnbop 6e3 npucMoTpa.
Hukoraa He paspeluante AeTSM Urpatb C M3Oenuem.

Bcerga Bkntovante nsgenue B 3a3eMIEHHYI0 PO3ETKY.

MNepen o4uncTKON / yxo4oM / HanomnHeHneM / onoOpoXXHEHWEM, a
Takke Npy BOZHUKHOBEHUM HEVMCNPaABHOCTEN CrieayeT BbIKNoYaTh
BCE BbIKINIOYATENN U BbIHYTb BUSKY U3 PO3ETKUN 3M1EKTPOCETW.
MnacTuHbl CUNbHO HarpeBarTCs BO BpeMsi paboTbl npmubopa.
Byabte OCTOpPOXHbI, HE TpOranTe ux.
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Hukorga He npuKacanTech K BbINPSIMUTENbHbLIM NNacTUHaM nocne
NCNONb30BaHWs, He Y6eanBLUMCh, YTO OHW NMOSTHOCTBLIO OCTbINN.
MNpexae 4eM NpUCTYNUTb K YNCTKe npubopa ybeantech, 4TO
NOBEPXHOCTb Harpesaresis NofIHOCTLI0 OCTbINA.

Ecnun B ycTponcTee umetotcs kakne-nnbo HencnpaBHOCTH

NN NOBPEXAEHUS, HE UCMONb3YyNTE ero n obpaTuTech B
AsTopn3oBaHHbIN CepBucHbIn LieHTp Fakir.

He ncnonbaynte yonuHUTenb Npu aKcnnyartaumm npubopa.

He gonyckante noBpexaeHWsi CETeBOro LWHypa, pacTarnBaHus,
nepernbos, Nepekpy4nBaHns UM CBUCAHNS LLUHYPbI C OCTPbIX
Kpaes.

He nonb3yntecb npubopomM B BaHHOW, AyLLEBON KabUHe unun Hapg,
pakOBWHOW, HAMOMHEHHOW BOAOW UMY MOKPLIMW pyKamu.

He HakpbiBanTe npubop NonoTeHueM unv nogobHeIMM NpeameTamu.
Hukorga He cTaBbTe NpUBOp Ha MArKUA MaTpal, Unn oaessno B
BKNKOYEHHOM COCTOSHUN.

N3beranTte KOHTaKTa ropsvmx NAacTuH C NIMLOM, LIEEen Unm
ronoBon. He npukacanmTech K HUM ronbIMy pykamu. [NpukocHoOBeHME
K rOpst4MM NOBEPXHOCTAM MOXET NPUBECTU K oxxoram. o aton
NMPUYNHE HE NpUKacanTeChb K ropsiuvM NOBEPXHOCTSIM BO BpeEMS UMK
cpasy nocrne ucnonb3osaHus npubopa.

MNMonoxuTe npnbop Ha TEPMOCTONKYID, 6E30NACHYIO U POBHYIO
NOBEPXHOCTb M NOAOXANTE, NOKA OH OCThIHET.

He HamaTbiBanTe WHYpP BOKPYr npubopa v cnegute 3a TeMm.

He ncnonb3synte npnbop B Ka4eCTBe UCTOYHMKA Tenna.

NPEOQYNPEXOEHUE! %
He ncnonb3yiite npnbop B BaHHOW, OyLLUEBOW, PAKOBVHE UMW ApYyrux N\

MecTax, rae npucyTcTeyeT Boaa.
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OCTOPOXHO!!

BHuMaTenbHo npoyuTariTe npasuna 6e30MacHOCTU M UHCTPYKLUMK MO SKCMyaTauum,
yKa3aHHblE B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE. XpaHUTE HACTOSALLEE PYKOBOACTBO MO
aKcnyaTauum Ans ganbHenLwero ncnonb30BaHusl.

BcKpbiTe ynakoBKu
[Mepen nepBon aKkcnnyataunen U3BneknTe usgenve n
A akceccyapbl U3 KOpobKKM 1 NpoBepLTE UX HA HanNu4yne
@ nospexgeHuin n HemcnpasHocTen. Ecnu B yctponctee
NMeEITCA Kakne-nnbo HemcnpaBHOCTU Un
NnoBpeXaeHusi, He NCNOoNb3ynTe ero n obpatutecs B
aBTOpM3oBaHHbI CepBuCHbIN LieHTp Fakir.

* PeMOHTHble paboTbl 4OMKHbI MPOBOAUTLCA TOMLKO
aBTOPU30OBAHHbLIM CEPBUCHBLIM LeHTpoM Fakir. HenpaBunbHoO
NnpoBeaeHHbIE PEMOHTHbIE paboTbl, BbINOSTHEHHbIE
NOCTOPOHHUMM NULLAMW MOTYT MOCAYXUTb NPUYMHON
HencnpaBHOCTEN.

* He nbiTantecb NpoaenaTtb OTBEPCTUS NN LWESb Ha KHOMKE
BKINHOYEHNSA/BBIKIIOYEHWST YCTPOMCTBA.

NPEAYNPEXOEHUE!

KaTeropuyecku 3anpeLyaercs Ncnosb3oBaTb HENCNPAaBHLIN r|p|/|6op.

Coaepxnmoe KOpobku

. Bbinpsmutens ons Bonoc 1w
* LUletka 1wt
. PykoBoacTBO nonb3oBaTtens U rapaHTUMAHbIA TanoH 1w
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TexHuyeckaa nHdopmauus

HanpsikeHue 1 100-240B 50/60I'y,

MoLHocTb 145 Bt

Temnepartypa :140°C - 230°C (140-150-160-170-180-190-200-210-220-230)
Knacc 3awutbl ;I

OnvHa kabena  :1,8m

Cpok cnyx6bl :5ropa

NMPUMEYAHUE!

Cnocob 1 YactoTa MCnosnb30BaHNsT YCTPONCTBA BMMSIOT HA CPOK CrY>XObl NIIACTUH.

NMPUMEYAHMUE!

BenunuunHebl, nmetolmecs Ha 0603HaYEHUSIX U3AENUs, UMK AeKnapypyemMble Ha
NocTaBnsieMoW BMECTE C U3[EeNUEM AOMONMHUTENBHON NeYaTHON AOKYMEHTALMM, 3TO
BENNYMHbI, NOyYEHHbIE B NTaBOpaTOPHbLIX YCIOBUSX B COOTBETCTBMM C ONPeaeneHHbIMU
cTaHgapTamu. OTW BEMUYMHBI MOTYT M3MEHSTLCS B 3aBUCUMOCTM OT cnocoba
UCTONb30BaHUS U3AENns 1 YCoBUIA ero aKChnyartauum.

OnucaHne KOMMOHEHTOB

NGO~ WN =

1 6

MnacTuHbl ¢ KEpamMnyecKkMm NOKpbITMEM C AobGaBneHnem apraHoBOro Macna
MHankaTop MOHM3aUMKn Ha BbIXOAe

KHOMKa BKINIOYEHUS/BbIKMIOYEHWS (BKI/BBIKIT)

MepeknioyaTenb CTeneHn Harpesa

Lincbposon gucnnen ¢ MHAMKaATOPOM Temneparypbl

BrnokupoBka usgenus

Kabenb ¢ noBopoTom Ha 360°

Konbuo ong noaseLwvBaHns
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MnacTuHbI cO cneunanbHbIM NOKPbITUEM

MnacTuHbl Balero yTioXKa MNOKPbITbl KEpaMUKOWN, oboralleHHOW apraHOBbIM MacroM.
CneupnanbHoe nokpbiThe obecne4ymBaeT XNBOCTb U UHTEHCUMBHYIO 3aLUMTY BONOC, nomoras
1M BbIrNageTb bonee rmagkvmm 1 enectawmmn. PyHKLUMA NnasaoLmxX NNacTUH NO3BONAeT
aKKypaTHO BbINPAMISATL BONOCHI 6e3 pacTarmBaHvsa Unn nepeTarnBaHms.

DYHKLMA MOHU3aUumn
MpoHMKHOBEHME OTpULLATENBbHBLIX MOHOB B BOIOCHI OT KOPHEN 0 KOHYMKOB obecneymBaeT
POBHbIE 1 NpsIMble BONOCHI 6e3 3aBUTKOB.

kcnnyaTtauua
Y6enutecn, 4To Npnbop HaxoauTcst Ha cbanaHCcUpPOBaHHOW, POBHOW, YACTOM, CYXOW,
TEPMOCTOMKOWM M HECKOSb3KOW MOBEPXHOCTM.

Beibop Temnepatypbl:

A: 170°C pekomeHayeTcsa AN HopMaribHbIX BOSOC;

B: 190°C pekomeHAayeTCs A58 HEMOCYLUHbBIX M )XeCTKUX BOSOC;

C: 210°C pekomMeHayeTcst Ans npodeCcCcroHanbHOro MoAENMpPoBaHMS.

Mpu nepBoM Mcnonb3oBaHUM pekoMeHayeTcst NonpoboBaTb NOCTENEHHOE YBENUYEHNE
TemnepaTypbl OT HA3KON 0 BbICOKON.

NPEAYNPEXOEHUE!

He VICI'IOJ'Ib3yl7ITe np|/|60p Ha BJ1aXXHbIX BOJ1OCaX.

NMPUMEYAHMUE!

[Mepea ncnonb3oBaHMEM, y6e/:w|Ter, YTO BOJIOCbl COBEPLUEHHO CyXmne nu pacvewumnTe
BOJ10CbI pac4ecKom

*  [NoakniounTte yCTPOWCTBO U OTKPOWTE MIACTMHbI, HaXaB BHU3 KHOTMKY GIIOKMPOBKM.

*  Haxmute KHOMKy BKIOYeHUst / BbIKINtoYeHns npubopa. MNpubop HayHeT paboTaThb.

*  Bbl MOXeTE yBEMMYMTE UMM YMEHBLUUTL TEMMNEPATYPY, HaXaB Ha KHOMKY CO 3HAKOM
«°C». [Npun Kaxxgom HaxkaTum KHOMKK Temneparypa ysenmumeaetcs Ha 10 rpagycos.
Bpems HarpeBa ycTporicTBa coctaBnsaeT 60 cekyHa.

*  Vcnonb3ynTe HaCTPONKY HU3KOW TeMnepaTypbl NPy BbINPAMIIEHUM TOHKUX BOOC U
/ vimn nonyKyApsiBbIX BOIOC M HACTPOWKY BLICOKOW TEMMepaTypbl MPW BbINPSAMIIEHUN
rycTbiX v / unu KyapsiBbIx BOIoC.

* Mol pekomeHayem 1CMonb30BaTh HU3KYIO Temnepatypy npuv BbIMPAMAEHUN
OKpaLLEHHbIX, CBETIbIX 1 NOACBEYEHHBIX BOMNOC, YTOObI MPeaoTBpaTuTbL X
noBpexaeHue.
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BbibepuTe cOOTBETCTBYHOLLYIO TEMNepaTypy B COOTBETCTBUM C BaLLMMU
npeanoyTeHnsmMu. Tem He meHee, Mbl peKOMeHayeM HadyaTb 1CMonb3oBaTb Npubop
Mpu HU3KMX TeMnepaTtypax.

MoBbiWweHWe TemnepaTypbl oToOOpaXkaeTca Ha UMpoBOM AMCNNEN 3KpaHe A0 Tex

nop, Noka yCTPONCTBO He AOCTUMHET Xenaemon Temneparypsl. [locne goctmkeHus
Xenaemon Temneparypbl OHa OCTaeTCA HEM3MEHHON Ha LMdPOBOW AUCMNEN guCnnee.
Mo gocTmkeHun HeobxoamMMon TemnepaTyp pasgaeTcs 3BykoBou curHan. MNpu
MOBTOPHOM BKIOYEHMM YCTPONCTBA TeMnepaTypa OCTaeTcs Ha ypoBHE, MPW KOTOPOM
YCTPOMCTBO ObINO BbIKMIOYEHO.

OTtpenuTe Npsab Bonoc npubnuantensHo 4-5 cm B WnpuHy. PacyelwwnTe Bce

BOJIOChI MpexXae Yem NPUCTYNUTb K BbINPAMIIEHUIO BONOC ANS NOMyYeHNs Ny4Limx
pe3ynsTaToB. BeinpsMuTens JOMKeH ObITb Kak MOXHO Brivke K KOpHAM BOMOC.
MomecTuTe Npsagb BONOC MeXAy NnacTMHamMm BbINPAMUTENS U COXXMUTE LLMMLbI
npubopa, 3aTem NnaBHbIM ABVXEHWEM NepemMeLlanTe BbiNnpAMUTENb BAOMb NpSAan OT
KOpHeN A0 KOHYMKOB Boroc. He 3aBvBaliTe BONoCkIl, KOraa OHM ropsiyme.

Mbl He pekomeHAyeM BbINpAMNSATL OOHY M Ty Xe nNpsab Bonoc 6onee 2 pas u aepxatb
nnacTuHbl 6onee HeCKOMNbKMX CEKYHA,.

Mocne BbINpsSMNEHWA OQHON NPSAM BOMNOC, NPUCTYNANTE K BbINPSMIIEHWIO CIeayoLLen
npsam Taknm xe obpasom. Nepen pacyecbiBaHMEM BONOC HEMHOIO NOAOXKANTE A0 UX
OCTbIBaHUS.

Mocne ncnonb3oBaHWs BbIKNIOYUTE NPUOBOP, HaXaB KHOMKY BKMOYEHWS / BbIKIIOYEHNS;
Nprbop N34acT ANWHHbLINA 3BYKOBOW CUIHAr, KOraa BbIKITFOUMTCA.

BbiTawute Bunky npubopa ns poseTku.

NMPUMEYAHUE!

Mpubop GyaeT rotoB K MCMONb30BAHMIO B TEYEHME KOPOTKOTO BpeMeHU. Bpewmsi,
HeoGXoAMMOoe AJ1sl MOATOTOBKM K UCTOSIb30BaHMI0, 3aBUCUT OT BbiGpaHHOM
TeMrneparypbl.

NMPUMEYAHMUE!

Bnarogaps dyHKUUM namMsaTn Ha LMAPOBON ANCNNEN IKPaHE MOXHO YBUAETb, NpU
Kakow TemnepaType BbINPAMUTENb AMS BOMOC UCMONb30Barncs B NoCneaHni pas.
Takum obpasom, NpeaoTBpaLlaeTcs BKIOYEHNE HACTPOVKN Harpesa bonblue, Yem
Heobxoaumo. MiHankaumsa npegbliayLlero ypoBHsa TeMneparypbl Ha LMdpOBON AUChnen
aucnnee!

NMPUMEYAHMUE!

MpuGop aBTOMaTn4eckn BbikntovaeTcs Yepes 30 MUHYT 6e3nencTems.

57



ION FUSION
RU

OCTOPOXHO!!

He npukacanTech K nnacTMHam pykamu, Korga npMbop HadMHaeT paboTtatb 1 KOraa OHU
ropsiuve.

OCTOPOXHO!!

MopoxauTe, noka NpMbop He OCTLIHET MOCcHe BhINPSAMIEHNUS BOJIOC; B MPOTUBHOM
cryyae Bally pyKu MOTYT 06XeubCsl, Tak Kak WuMLbl ropsiyme.

NPEAYNPEXOEHUE!

Hukorga He aepxuTe WMLl HA OAHOM NPSAN BOMOC AOMbLUE HECKOMbKMX CekyHa. B
NPOTMBHOM cryyae, Balum Bornockl MOryT GbiTb NOBPEXAEHbI.

NMPUMEYAHUE!

He VICI'IOJ'Ib3yl7ITe yCTpOVICTBO C CUNbHBIMU XUMUNYECKNMU BeLLleCTBaMUN, TaKUMIU KakK
NOCbOHbI ANnA BONOC.

OuucTKka n TexHu4eckoe obcnyxxmBaHue npuéopa

«  Tpexae Yem NPUCTYNUT K YACTKE, OTKIOUMTE NPUGOP OT CETU.

*  TMopoxauTte, Noka NpuMBoOp OCThIHET.

*  YganuTte BOMOChI, CKOMMBLUMECS Ha LMMLax npubopa.

*  Bbl MOXETE YNCTUTb BHELLHIO NOBEPXHOCTb U MNacTVHbI NpUGopa Bra)XHON TPSNKOMN.
Hukoraa He ucnonb3yiTe TBepAble abpasnBHbIE YNCTSALLME CPEACTBA A5t OUYUCTKU
BHELLHEel NOBEePXHOCTU 1 NNacTuH Npubopa n n3beraiTe KOHTakTa npuéopa ¢ BoAoM.
Bhicywnte npnbop no okoOHYaHUN YUCTKK.

+  3akpoinTe NnacTuHbI, Ha4ABKB Ha 3aLLeriky K Koprycy, npexae Yem XpaHuTb npuéop.
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NMpo6bnema Bo3moxHasa npuyunHa PelwweHune

W3pgenve npoluno npoBepKy KayecTsa NpoTMB Kakmx-nmbo HencnpasHocTen. OgHako,
HEeCMOTpPS Ha 3TO, eCnu Mo Kakon-nMbo nNpuynHe oHo He paboTaeT, npexae Yem
o6paTtntbes B ABTOpM30BaHHbIN CepBUCHBIV LeHTp Fakir, nonpobyinTe pewwnTb BO3HUKLLYIO
npobnemy, Nonb3ysiCb HUXXeyka3aHHOW Tabnuuen.

HeucnpaBHocTb BoamoxHas npuynHa MpennoxeHue No peLueHUo
Bo3amMoxHo, iTencenb He
Y6eguTtech, 4TO BUnka npubopa
BKITHOYEH B PO3ETKY.
M3penuve He NMoAKMo4YeHa K ceTu.
Bo3moxHo HeT M .
pabotaer MonpobyriTe NOgKNIOUUTE K APYron
NOAKNIOYEHUS K CETU B
poseTke
po3eTke.
Mocne nogkntoveHus npubopa kK
Temnepatypa He CETU, HAXXMMUTE KHOMKY BKITHOYEHMS
oTobpaxkaeTcs Ha Bo3moxxHo, npnbop He / BbIKMOYeHUS. MNpountanTe
LMdpoBOM AnUChnen | BKIOYEH COOTBETCTBYIOLLME [MaBbl B
3KpaHe pyKOBOACTBE MOMb30BaTensi, YToobl
OoTperynMpoBaTb TeMneparypy.
YTunusauus

Mo ncreyenunn cpoka aKcnnyartauun np|/|6opa HY>XHO o6pe3aTb ANEeKTPUYECKNIA NPOBOA
(Ka6eﬂb) 1 NpuBECTN ero B HenpurogHoe CoctosdaHue.

CornacHo /J.eﬁCTByDuJ,VIM B Halllel CTpaHe 3aKoHaM, Takune yCTpOVICTBa cnenyet
Bbl6paCbIBaTb B cneunanbHble MYCOpPHbIe KOHTENHEPbI.

3anpelueHa yTunusaums aneKkTpuYecknx 0TX040B BMECTE C ObITOBbIMMU.
YTUnuanpyinTe anekTpnyeckue oTxogbl B cneumanbHO OTBEAEHHbIE AN1A 3TOro
MYCOPHbIE ALLMKM.

I YnakoBka npubopa n3rotoBrieHa us nepepabartbiBaeMbIX MaTepuarnos.
YTunnsnpymnte ee B MyCOPHbIN SALLMK.

N
‘b‘ Mpubop cootBeTcTBYET pyKoBoacTey WEEE.

TpaHcnopTupoBKa
[nsa npegoTepalleHns NOBpeXaAeHUs YCTPOMUCTBA €ro cneayeT TpaHCnopTMpoBaTh B
MSTKOM M NMPOYHOM NakeTe U COOCTBEHHOW ynaKkoBKe.
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[+ Fakir

HAUSGERATE

Uretici/ithalatgi - Manufacturer/Importer:
Fakir Elektrikli Ev Aletleri Dis. Tic. A.S.
Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 K.Cekmece/istanbul, TURKIYE
Tel .:+90 212 249 70 69
Faks .: +90 212 293 39 11
Yetkili Servislerimize www.fakir.com.tr’den ulasabilirsiniz
Musteri Hizmetleri : 444 0 241
www.fakir.com.tr

Fakir Hausgerite GmbH
IndustriestraBe 6 D-71665 Vaihingen / Enz
Postfach 1480 D-71657 Vaihingen / Enz
Tel.: +49 7042 / 912-0
Fax: +49 7042 / 912-360

www.fakir.de
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GARANTI SARTLARI

1) Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baglar ve iki (2) yildir.

2) Satici ve (retici/ithalatci tarafindan malin tiiketiciye teslim tarihi ve yeri yazilarak kagelenip imzalanmayan garanti
belgeleri gecersizdir.

3) Kullanicinin mali tamitma ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullamimlardan kaynaklanan hasar ve
arizalar (gizilme, kinlma, kopma, vb.) garanti kapsami digindadir. Anizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadigi,
yetkili servis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatcisi
veya (reticisinden birisi tarafindan mala iligkin azami tamir siresi igerisinde diizenlenen raporla belirlenir ve bu
raporun bir niishasi tiiketiciye verilir. Tiiketiciler, rapora iligkin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapilmasi talebiyle
uyusmazhgin parasal degerini dikkate alarak tiiketici hakem heyetine veya tiiketici mahkemesine bagvurabilir.
Belirtilen haller diginda, bitiin parcalar dahil olmak iizere malin tamami garanti siiresi boyunca firmamizin garantisi
altindadr.

4) Sarf malzemeleri ve kullanima bagh olarak eskiyen, yipranan, kireclenen, kirlenme nedeniyle islevini yitiren parcalar
ve bu parcalarin islevlerini yitirmesi nedeniyle olusan hasar ve arizalar, garanti kapsami digindadir. Bu pargalar yetkili
servislerden (icreti mukabilinde satin alinabilecektir. Yetkili servislerden satin alinmayan pargalar nedeni ile olugan
arizalar garanti kapsami disindadir.

5) Uriine iligkin; {iriin tanitimi, montaj islemleri, teknik kontroller vs. islemler dahil ancak bunlarla sinirli olmamak iizere,
Yetkili servis digindaki sahislarin miidahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami digindadir.

6) Voltaj diismesi veya yiikselmesinden dolayi veya hatali elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek arizalar garanti
kapsami digindadir.

7) Malin garanti siresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti siresine eklenir. Malin tamir
stiresi en fazla 20 is giintdir. Bu siire, garanti siiresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna
veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stiresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baslar. Tiiketici, ariza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahhiitlii mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak
uyusmazlik halinde ispat yikii tiketiciye aittir.

8) Malin garanti siiresi igerisinde yetkili servis istasyonuna veya saticiya tesliminden itibaren arizasinin 10 i gtini
icerisinde giderilmemesi halinde, iretici veya ithalatcl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer dzelliklere sahip
bagka bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis edecektir. Benzer ozelliklere sahip bagka bir malin tiketici tarafindan
istenmemesi halinde iretici veya ithalatgi bu yiikiimliliikten kurtulur.

9) Is giinii; ulusal, resmi ve dini bayram giinleri ile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar giinleri disindaki calisma giinleridir.

10) Malin garanti siiresi icerisinde, gerek malzeme ve isgilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde,
iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir ad altinda higbir icret talep etmeksizin tamiri
yapilacaktir.

11) Malin garanti siiresi disinda, servis istasyonlari tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle ilgili olarak,
bir yil igerisinde ayni arizanin tekrar halinde tiiketiciden herhangi bir isim altinda ticret istenemez. Tilketicinin mali
kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanmasindan kaynaklanan arizalar bu madde kapsami digindadir.

12) Malin ayiph oldugunun anlagiimasi durumunda tiiketici, agagida sinirli sayida sayilan secimlik haklardan birini
kullanabilir:

a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden donme,

b) Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

¢) Agiri bir masraf gerektirmedigi taktirde, biitiin masraflari saticiya ait olmak iizere satilanin iicretsiz onarilmasini isteme,

d) imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme

13) Tiketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

a) Tiiketiciye teslim edildigi tarihten itibaren garanti siiresi iginde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmasi,

b) Tamiri igin 29029 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Satig Sonrasi Hizmetler Yonetmeligi'nde belirtilen gereken azami
stirenin aglimasi,

¢) Tamirin miimkin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda tiiketici malin iicretsiz degistirilmesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel indirimini talep edebilir.

14) Malin ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici icin orantisiz giigliikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tiiketici,
sozlesmeden donme veya ayip oranin bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisizli§in tayininde malin
ayipsiz degeri, ayibin énemi ve diger segimlik haklara basvurmanin tiiketici agisindan sorun teskil edip etmeyecegi
gibi hususlar dikkate alinir.

15) Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siiresi, satin alinan malin kalan garanti siiresi ile simirlidir.

16) Satilan mala iligkin diizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez.

17) Garanti belgesi ile ilgili olarak gikabilecek sorunlar igin Ticaret Bakanhigi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Midirliigi'ne bagvurulabilir.

18) Tiiketiciler sikdyet ve itirazlan konusundaki basvurularini tiketici hakem heyetlerine ve tiketici mahkemelerine
yapabilirler.
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: Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 Kiigiikcekmece / istanbul, TURKIYE
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Bu belgenin kullanilimasina; 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak
ylrarlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Gumrik ve
Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetim Genel Midirligu tarafindan izin verilmistir.



